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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Number of shelves: 4

- Max. load on one shelf: 175 kg

- Max. load: 700kg

- Material: galvanized steel 0.6mm, MDF board 4mm
- Installation: screwless (push-in crossbars)

- Weight: 7.5kg

- Shelf dimensions: 74.3/29.3cm

- Shelf dimensions: 150/75/30cm

CHARACTERISTIC:

The shelf is ideal for rooms such as a basement, garage, warehouse, or shop. The use of a press-and-lock system means that no tools
or screws are required for installation. The shelves can be connected to each other (can be assembled as a workbench) and attached to
the walls, especially if we decide to bear heavy loads, it is worth securing the shelves. The metal legs have non-slip pads that will
protect the floor from scratches and ensure stability and safety of use.

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

. Take one leg B, take the connector E and insert it into leg B. Insert the other leg B into the connector. You should have one post
. Insert D into the special cutouts (there are 4 D on one side)

. Repeat step 1 and insert the other end D into the other post. You should have a full side

. Repeat steps 1, 2, 3 to obtain the other side

. Insert the feet F into the legs B to protect against unwanted scratching of the floor

. Insert the base C into the appropriate cutouts

. Strengthen the shelves with hammer blows

. Insert the MDF boards

0NN A W=

ATTENTION:

- Never exceed the maximum shelf load

- For better stabilization, it is recommended to place the shelf against the wall

- Please read the instructions before starting installation

- All parts should be removed from the packaging and checked whether the goods are complete
- To avoid scratches on the goods, assembly should be carried out on an even and clean surface
- Use a rubber hammer for assembly

- For maximum load, the shelf should be screwed to the wall

- The load should be distributed evenly

- Place the heaviest loads on the lowest shelves

- Avoid storing the shelf in damp rooms

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dzigkujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ sie z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukeji na
przysztos¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazaé zyciu lub zdrowiu.

Waine : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w catosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukc;ji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosz¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- [los¢ potek: 4

- Max. obciazenie jednej potki: 175kg

- Max. obciazenie: 700kg

- Materiat: stal ocynkowana 0.6mm, ptyta MDF 4mm
- Montaz: bezsrubowy (poprzeczki wciskane)

- Waga: 7,5kg

- Wymiary potki: 74,3/29,3cm

- Wymiary regatu: 150/75/30cm

CHARAKTERYSTYKA:

Regat idealnie nadaje si¢ do pomieszczen takich jak piwnica, garaz, magazyn, sklep. Zastosowanie systemu wciskowo-
zatrzaskowego powoduje, ze do montazu nie sg potrzebne zadne narzg¢dzia ani $ruby. Regaty mozna ze sobg taczy¢ (mozliwosé
zmontowania jako stot warsztatowy) oraz mocowac do $cian, szczegdlnie jesli decydujemy si¢ na duze obcigzenie warto
zabezpieczy¢ potki. Metalowe nogi posiadaja antyposlizgowe naktadki, ktore ochronia podtoge przed zarysowaniem, a takze
zagwarantuja stabilno$¢ i bezpieczenstwo uzytkowania.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. WezZ jedna noge B, wez tacznik E i wsadZ do nogi B. Do lacznika wsadz druga noge B. Powiniene$ mie¢ jeden stupek

2. Do specjalnych wycie¢ wsadz D

3. Powtorz krok 1 1 wsadz drugi koniec D do drugiego stupka. Powiniene$ mie¢ peten bok

4. Powtorz kroki 1, 2, 3 w celu uzyskania drugiego boku

5. Wsadz stopki F w nogi B, w celu ochrony przed niepozadanym porysowaniem podtogi

6. Wsadz w odpowiednie wycigcia podstawy C

7. Umocnij potki dzigki uderzeniom mtlotka (najlepiej mie¢ podlozony jaki$§ materiat by nie uderza¢ mlotkiem bezposrednio w potke)
8. Wsadz ptyty MDF

UWAGA:

- Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia potki

- Aby zapewnic lepsza stabilizacje, zaleca si¢ ustawienie potki przy Scianie

- Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja przed rozpoczeciem montazu

- Wszystkie czesci nalezy wyja¢ z opakowania, oraz sprawdzi¢ czy towar jest kompletny
- Aby unikna¢ zadrapan na towarze, nalezy przeprowadzi¢ montaz na réwnym i czystym podtozu
- Do montazu nalezy uzy¢ gumowego miotka

- Przy maksymalnym obcigzeniu regat nalezy przykrecic¢ do $ciany

- Obciazenie powinno by¢ rozmieszczone rOwnomiernie

- Najcigzsze tadunki nalezy umieszczaé na najnizszych potkach

- Nalezy unika¢ przechowywania regalu w wilgotnych pomieszczeniach

@ Watermarkly
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Anzahl der Regale: 4

- Max. Belastung auf einem Regal: 175 kg

- Max. Belastung: 700kg

- Material: verzinkter Stahl 0,6 mm, MDF-Platte 4 mm
- Montage: schraubenlos (Stecktraversen)

- Gewicht: 7,5 kg

- Regalabmessungen: 74,3/29,3 cm

- Regalabmessungen: 150/75/30 cm

CHARAKTERISTISCH:

Das Regal ist ideal fiir Rdume wie Keller, Garage, Lager oder Geschift. Durch den Einsatz eines Press-and-Lock-Systems sind fiir
die Montage weder Werkzeuge noch Schrauben erforderlich. Die Regale kdnnen miteinander verbunden werden (konnen als
Werkbank aufgebaut werden) und an den Wianden befestigt werden. Besonders wenn wir uns entscheiden, schwere Lasten zu tragen,
lohnt es sich, die Regale zu befestigen. Die Metallbeine sind mit rutschfesten Polstern ausgestattet, die den Boden vor Kratzern
schiitzen und Stabilitdt und Nutzungssicherheit gewéhrleisten.

INSTALLATIONSANLEITUNG:

1. Nehmen Sie ein Bein B, nehmen Sie den Verbinder E und stecken Sie ihn in Bein B. Stecken Sie das andere Bein B in den Verbinder. Sie
sollten einen Pfosten haben

2. Setzen Sie D in die speziellen Aussparungen ein (auf einer Seite befinden sich 4 D).

3. Wiederholen Sie Schritt 1 und stecken Sie das andere Ende D in den anderen Pfosten. Sie sollten eine volle Seite haben

4. Wiederholen Sie die Schritte 1, 2, 3, um die andere Seite zu erhalten

5. Stecken Sie die Fiile F in die Beine B, um ein unerwiinschtes Verkratzen des Bodens zu verhindern

6. Setzen Sie den Sockel C in die entsprechenden Aussparungen ein

7. Verstirken Sie die Regale mit Hammerschldgen

8. Legen Sie die MDF-Platten ein

AUFMERKSAMKEIT:

- Uberschreiten Sie niemals die maximale Fachlast

- Zur besseren Stabilisierung empfichlt es sich, das Regal an der Wand zu platzieren

- Bitte lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie mit der Installation beginnen

- Alle Teile sollten aus der Verpackung genommen und auf Vollstandigkeit gepriift werden
- Um Kratzer auf der Ware zu vermeiden, sollte die Montage auf einer ebenen und sauberen Oberfldche erfolgen
- Zur Montage einen Gummihammer verwenden

- Fiir maximale Belastung sollte das Regal an der Wand verschraubt werden

- Die Last sollte gleichmidBig verteilt sein

- Platzieren Sie die schwersten Lasten auf den untersten Regalen

- Vermeiden Sie die Lagerung des Regals in feuchten Raumen

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pred zahdjenim pouZivani si pfectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pied pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokyntl v ptirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Pocet polic: 4

- Max. nosnost na jednu polici: 175 kg

- Max. nosnost: 700 kg

- Material: pozinkovana ocel 0,6mm, MDF deska 4mm
- Instalace: bezsroubova (zasouvaci pricky)

- Hmotnost: 7,5 kg

- Rozméry police: 74,3/29,3cm

- Rozméry police: 150/75/30cm

CHARAKTERISTICKY:

Regal je idedlni do mistnosti jako je sklep, garaz, sklad nebo obchod. Pouziti systému press-and-lock znamena, ze k instalaci nejsou
potfeba zadné nastroje ani Srouby. Police lze na sebe napojit (1ze sestavit jako pracovni stil) a pfipevnit ke sténam, zv1asté pokud se
rozhodneme nést velké zatizeni, vyplati se police zajistit. Kovové nohy maji protiskluzové podlozky, které ochrani podlahu pred
poskrabanim a zajisti stabilitu a bezpecnost pouzivani.

INSTRUKCE K INSTALACI:

1. Vezméte jednu nohu B, vezméte konektor E a vlozte jej do nohy B. Vlozte druhou nohu B do konektoru. Méli byste mit jeden
sloupek

2. Vlozte D do specialnich vyfezl (na jedné strané jsou 4 D)

3. Opakujte krok 1 a vlozte druhy konec D do druhého sloupku. M¢li byste mit plnou stranu

4. Opakujte kroky 1, 2, 3 pro ziskani druhé strany

5. Vlozte nozicky F do noh B pro ochranu pied nezaddoucim poskrabanim podlahy

6. Vlozte zakladnu C do ptislusnych vytezi

7. Zpevnéte police udery kladiva

8. Vlozte MDF desky

POZORNOST:

- Nikdy nepfekracujte maximalni zatizeni police

- Pro lepsi stabilizaci se doporucuje umistit polici ke sténé

- Pfed zahajenim instalace si pfectéte pokyny

- V8echny dily vyjméte z obalu a zkontrolujte, zda je zbozi kompletni

- Aby nedoslo k poskrabani zbozi, montaz by méla byt provedena na rovném a Cistém povrchu
- K montazi pouzijte gumove kladivo

- Pro maximalni zatiZzeni by mela byt police pfiSroubovana ke sténé

- Zatéz by méla byt rozlozena rovnomérné

- Vyvarujte se skladovani police ve vlhkych mistnostech
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une piece est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Nombre d'étageres : 4

-Max. charge sur une étagere : 175 kg

-Max. charge : 700kg

- Matériau : acier galvanis¢ 0,6 mm, panneau MDF 4 mm
- Installation : sans vis (barres transversales push-in)

- Poids : 7,5kg

- Dimensions étagére : 74,3/29,3 cm

- Dimensions étagére : 150/75/30cm

CARACTERISTIQUE:

L'étagere est idéale pour les piéces telles qu'un sous-sol, un garage, un entrepdt ou un magasin. L'utilisation d'un systéme de pression
et de verrouillage signifie qu'aucun outil ni vis n'est requis pour l'installation. Les étagéres peuvent étre reliées entre elles (peuvent
étre assemblées comme un établi) et fixées aux murs, surtout si I'on décide de supporter de lourdes charges, il vaut la peine de
sécuriser les étageres. Les pieds en métal sont dotés de patins antidérapants qui protégeront le sol des rayures et assureront stabilité et
sécurité d'utilisation.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:

1. Prenez un pied B, prenez le connecteur E et insérez-le dans le pied B. Insérez l'autre pied B dans le connecteur. Vous devriez avoir
un poteau

. Insérez D dans les découpes spéciales (il y a 4 D sur un co6té)

. Répétez I'é¢tape 1 et insérez l'autre extrémité D dans 'autre poteau. Tu devrais avoir un co6té complet

. Répétez les étapes 1, 2, 3 pour obtenir l'autre coté

. Insérez les pieds F dans les pieds B pour protéger le sol des rayures indésirables.

. Insérez la base C dans les découpes appropriées

. Renforcez les étagéres a coups de marteau

. Insérez les panneaux MDF
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ATTENTION:

- Ne dépassez jamais la charge maximale par étagere

- Pour une meilleure stabilisation, il est recommandé de placer 1I'étagére contre le mur

- Veuillez lire les instructions avant de commencer l'installation

- Toutes les pieces doivent étre retirées de I'emballage et vérifiées si la marchandise est compléte
- Pour éviter de rayer la marchandise, le montage doit étre effectué sur une surface plane et propre
- Utiliser un marteau en caoutchouc pour 'assemblage

- Pour une charge maximale, 1'étagére doit étre vissée au mur

- La charge doit étre répartie uniformément

- Placez les charges les plus lourdes sur les étageres les plus basses

- Evitez de stocker I'¢tagére dans des pi¢ces humides

@ Watermarkly
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o estad dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Numero de estantes: 4

- Max. carga en un estante: 175 kg

- Max. carga: 700kg

- Material: acero galvanizado 0,6 mm, tablero MDF 4 mm
- Instalacion: sin tornillos (barras transversales a presion)
- Peso: 7,5 kg

- Dimensiones del estante: 74,3/29,3 cm

- Dimensiones del estante: 150/75/30cm

CARACTERISTICA:

La estanteria es ideal para habitaciones como el sotano, el garaje, el almacén o la tienda. El uso de un sistema de presionar y bloquear
significa que no se requieren herramientas ni tornillos para la instalacion. Los estantes se pueden conectar entre si (se pueden montar
a modo de banco de trabajo) y fijar a las paredes, sobre todo si decidimos soportar cargas pesadas, no esta de mas asegurar los
estantes. Las patas de metal tienen almohadillas antideslizantes que protegeran el suelo de araflazos y garantizaran estabilidad y
seguridad de uso.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

. Tome una pata B, tome el conector E e insértelo en la pata B. Inserte la otra pata B en el conector. Deberia tener un poste
. Inserte D en los recortes especiales (hay 4 D en un lado)

. Repita el paso 1 e inserte el otro extremo D en el otro poste. Deberias tener un lado completo

. Repita los pasos 1, 2, 3 para obtener el otro lado.

. Inserte los pies F en las patas B para proteger contra rayones no deseados del piso.

. Inserte la base C en los recortes apropiados.

. Fortalecer los estantes a golpes de martillo.

. Inserte los tableros de MDF.
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ATENCION:

- Nunca exceda la carga maxima del estante

- Para una mejor estabilizacion, se recomienda colocar el estante contra la pared.

- Lea las instrucciones antes de comenzar la instalacion.

- Se deben retirar todas las piezas del embalaje y comprobar si los productos estdn completos.
- Para evitar rayones en la mercancia, el montaje debe realizarse sobre una superficie plana y limpia.
- Utilice un martillo de goma para el montaje.

- Para una carga maxima, el estante debe atornillarse a la pared.

- La carga debe distribuirse uniformemente.

- Colocar las cargas mas pesadas en los estantes mas bajos.

- Evite guardar el estante en habitaciones himedas.

@ Watermarkly
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto pud mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Numero di ripiani: 4

-Massimo. carico su un ripiano: 175 kg

-Massimo. carico: 700 kg

- Materiale: acciaio zincato 0,6 mm, pannello MDF 4 mm
- Installazione: senza viti (traverse push-in)

- Peso: 7,5 kg

- Dimensioni ripiano: 74,3/29,3 cm

- Dimensioni ripiano: 150/75/30 cm

CARATTERISTICA:

Lo scaffale ¢ ideale per ambienti come cantina, garage, magazzino o negozio. L'uso di un sistema di pressione e bloccaggio significa
che non sono necessari strumenti o viti per l'installazione. I ripiani possono essere collegati tra loro (si possono assemblare come un

banco da lavoro) e fissati alle pareti, soprattutto se decidiamo di sopportare carichi pesanti, vale la pena fissare i ripiani. Le gambe in
metallo sono dotate di cuscinetti antiscivolo che proteggeranno il pavimento dai graffi e garantiranno stabilita e sicurezza d'uso.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:

1. Prendi una gamba B, prendi il connettore E e inseriscilo nella gamba B. Inserisci l'altra gamba B nel connettore. Dovresti avere un
palo

2. Inserisci la D negli appositi ritagli (ci sono 4 D su un lato)

. Ripetere il passaggio 1 e inserire l'altra estremita D nell'altro montante. Dovresti avere un lato intero

. Ripetere i passaggi 1, 2, 3 per ottenere l'altro lato

. Inserire i piedi F nelle gambe B per proteggere il pavimento da grafti indesiderati

. Inserire la base C nelle apposite sedi

. Rafforzare gli scaffali con colpi di martello

. Inserire i pannelli MDF
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ATTENZIONE:

- Non superare mai il carico massimo dello scaffale

- Per una migliore stabilizzazione, si consiglia di posizionare la mensola contro il muro

- Si prega di leggere le istruzioni prima di iniziare 'installazione

- Tutte le parti devono essere rimosse dall'imballaggio e verificare se la merce ¢ completa
- Per evitare graffi sulla merce, il montaggio deve essere effettuato su una superficie piana e pulita
- Per il montaggio utilizzare un martello di gomma

- Per il carico massimo, lo scaffale deve essere avvitato al muro

- II carico deve essere distribuito uniformemente

- Posizionare i carichi pit pesanti sugli scaffali piu bassi

- Evitare di riporre lo scaffale in ambienti umidi
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Doamnelor si domnilor, va multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugidm sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Véa rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Véa rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Numar de rafturi: 4

- Max. sarcina pe un raft: 175 kg

- Max. sarcina: 700 kg

- Material: otel galvanizat 0.6mm, placa MDF 4mm
- Instalare: fara suruburi (bare transversale push-in)
- Greutate: 7,5 kg

- Dimensiuni raft: 74,3/29,3cm

- Dimensiuni raft: 150/75/30cm

CARACTERISTICA:

Raftul este ideal pentru incaperi precum subsol, garaj, depozit sau magazin. Utilizarea unui sistem de presare si blocare inseamna ca
nu sunt necesare unelte sau suruburi pentru instalare. Rafturile pot fi conectate intre ele (pot fi asamblate ca un banc de lucru) si
atasate de pereti, mai ales daca decidem sa suportam sarcini grele, merita sa asiguram rafturile. Picioarele metalice au tampoane
antiderapante care vor proteja podeaua de zgarieturi si vor asigura stabilitate si siguranta in utilizare.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

1. Luati un picior B, luati conectorul E si introduceti-1 in piciorul B. Introduceti celalalt picior B in conector. Ar trebui sa aveti un
stalp

2. Introduceti D in decupajele speciale (existd 4 D pe o parte)

3. Repetati pasul 1 si introduceti celalalt capat D in celélalt stalp. Ar trebui sd ai o latura plind

4. Repetati pasii 1, 2, 3 pentru a obtine cealalta parte

5. Introduceti picioarele F in picioarele B pentru a va proteja impotriva zgarieturilor nedorite ale podelei

6. Introduceti baza C in decupdrile corespunzatoare

7. Intariti rafturile cu lovituri de ciocan

8. Introduceti placile MDF

ATENTIE:

- Nu depasiti niciodata sarcina maxima pe raft

- Pentru o mai buna stabilizare, se recomanda amplasarea raftului pe perete

- Va rugam sa cititi instructiunile inainte de a incepe instalarea

- Toate piesele trebuie scoase din ambalaj si verificate daca bunurile sunt complete
- Pentru a evita zgarieturile pe marfuri, asamblarea trebuie efectuata pe o suprafatd plana si curata
- Folositi un ciocan de cauciuc pentru asamblare

- Pentru sarcina maxima, raftul trebuie insurubat pe perete

- Sarcina trebuie distribuita uniform

- Asezati cele mai grele incarcaturi pe rafturile cele mai de jos

- Evitati depozitarea raftului in incéperi umede

@ Watermarkly



HU

Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznailat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatod sszes utasitast.
- Ne hasznaélja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Polcok szama: 4

- Max. terhelés egy polcon: 175 kg

- Max. terhelés: 700 kg

- Anyaga: horganyzott acél 0,6 mm, MDF lap 4 mm
- Beépités: csavar nélkiil (betolhatd keresztrid)

- Suly: 7,5 kg

- Polc méretei: 74,3/29,3cm

- Polc méretei: 150/75/30cm

JELLEGZETES:

A polc idedlis helyiségekbe, példaul pincébe, garazsba, raktarba vagy tizletbe. A prés-reteszeld rendszer hasznalata azt jelenti, hogy a
felszereléshez nincs sziikség szerszamokra vagy csavarokra. A polcok egymashoz kdthetdk (munkapadnak dsszeszerelhetdk) és a
falakra rogzithetok, f6leg ha nagy terhelés mellett dontiink, érdemes a polcokat rogziteni. A fém labakon cstiszasmentes parnak
talalhatok, amelyek megvédik a padlot a karcolasoktol, és biztositjdk a hasznalat stabilitasat és biztonsagat.

TELEPITESI UTMUTATO:

1. Fogja meg az egyik B labat, vegye az E csatlakozot, és illessze be a B 1abba. Illessze a masik labat B a csatlakozoba. Egy
oszlopnak kell lennie

2. Tllessze be a D-t a specialis kivagasokba (4 D van az egyik oldalon)

. Ismételje meg az 1. 1épést, és helyezze be a masik végét D a masik oszlopba. Teljes oldala legyen

. Ismételje meg az 1., 2., 3. Iépéseket a masik oldal elkészités¢hez

. Illessze az F 1abakat a B labakba, hogy megvédje a padlot a nem kivant karcolasoktol

. Helyezze be a C alapot a megfeleld kivagasokba

. Erésitse meg a polcokat kalapacsiitésekkel

. Helyezze be az MDF lapokat
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FIGYELEM:

- Soha ne Iépje tul a maximalis polcterhelést

- A jobb stabilitas érdekében ajanlatos a polcot a falhoz helyezni

- Kérjiik, olvassa el az utasitasokat a telepités megkezdése el6tt

- Minden alkatrészt ki kell venni a csomagolasbol, és ellendrizni kell, hogy az 4ru hianytalan-e
- Az aru karcolodasanak elkertilése érdekében az Gsszeszerelést egyenletes és tiszta feliileten kell elvégezni
- Az Osszeszereléshez hasznaljon gumikalapacsot

- A maximalis terhelés érdekében a polcot a falhoz kell csavarozni

- A terhelést egyenletesen kell elosztani

- A legnehezebb terheket a legalso polcokra helyezze

- Keriilje a polc nedves helyiségben valo tarolasat
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moze ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Pocet polic: 4

- Max. nosnost’ na jednu policu: 175 kg

- Max. nosnost™: 700 kg

- Material: pozinkovana ocel’ 0,6mm, MDF doska 4mm
- Instalacia: bezskrutkova (zastvacie priecky)

- Hmotnost: 7,5 kg

- Rozmery police: 74,3/29,3cm

- Rozmery police: 150/75/30cm

CHARAKTERISTIKA:

Regal je idedlny do miestnosti ako je pivnica, garaz, sklad alebo obchod. Pouzitie lisovacieho a uzamykacieho systému znamena, ze
na instalaciu nie s potrebné ziadne nastroje ani skrutky. Police sa daji navzajom spajat’ (mozno zostavit’ ako pracovny stol) a
pripevnit na steny, najma ak sa rozhodneme znasat’ vel'ké bremena, oplati sa police zabezpecit'. Kovové nohy maju protismykové
podlozky, ktoré ochrania podlahu pred poskriabanim a zaistia stabilitu a bezpecnost’ pouzivania.

NAVOD NA INSTALACIU:

1. Vezmite jednu nohu B, vezmite konektor E a vloZte ho do nohy B. Vlozte druhti nohu B do konektora. Mali by ste mat’ jeden stipik
2. Vlozte D do $pecialnych vyrezov (na jednej strane st 4 D)

3. Zopakujte krok 1 a vlozte druhy koniec D do druhého kolika. Mali by ste mat’ plnu stranu

4. Opakujte kroky 1, 2, 3, aby ste ziskali druhu stranu

5. Vlozte nozicky F do nozi¢iek B na ochranu pred neziaducim poskriabanim podlahy

6. Vlozte zakladiiu C do prislusnych vyrezov

7. Policky spevnite tdermi kladiva

8. Vlozte MDF dosky

POZOR:

- Nikdy neprekracujte maximalne zat'azenie police

- Pre lepsiu stabilizaciu sa odporuca policu umiestnit’ k stene

- Pred zacatim inStalacie si precitajte pokyny

- Vsetky diely je potrebné vybrat’ z obalu a skontrolovat), ¢i je tovar kompletny
- Aby nedoslo k poskriabaniu tovaru, montaz by sa mala vykonavat’ na rovhom a ¢istom povrchu
- Na montaz pouzite gumené kladivo

- Pre maximalne zat'azenie by mala byt polica priskrutkovana k stene

- Néklad by mal byt’ rozlozeny rovnomerne

- Najtazsie bremena umiestnite na najnizsie police

- Vyhnite sa skladovaniu police vo vlhkych miestnostiach
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Daamid ja hirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu voi tervist.

Tihtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist téielikult 1dbi ja jargige kdiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Riiulite arv: 4

- Max. iihe riiuli koormus: 175 kg

- Max. koormus: 700 kg

- Materjal: tsingitud teras 0,6 mm, MDF plaat 4 mm
- Paigaldamine: kruvideta (sissesurutavad risttalad)
- kaal: 7,5 kg

- Riiuli mdddud: 74,3/29,3cm

- Riiuli mdddud: 150/75/30cm

KARAKTERISTIK:

Riiul sobib ideaalselt ruumidesse nagu kelder, garaaz, ladu voi kauplus. Press-and-lock siisteemi kasutamine téhendab, et
paigaldamiseks pole vaja tooriistu ega kruvisid. Riiuleid saab omavahel iihendada (t66lauaks kokku panna) ja seinte kiilge kinnitada,
eriti kui otsustame kanda suuri koormusi, tasub riiulid kinnitada. Metalljalgadel on libisemisvastased padjad, mis kaitsevad porandat
kriimustuste eest ning tagavad stabiilsuse ja kasutamise ohutuse.

PAIGALDUSJUHISED:

. Votke tiks jalg B, votke pistik E ja sisestage see jalga B. Sisestage teine jalg B konnektorisse. Teil peaks olema iiks post
. Sisestage D spetsiaalsetesse viljaldigetesse (lihel kiiljel on 4 D)

. Korrake 1. sammu ja sisestage teine ots D teise posti. Teil peaks olema téielik kiilg

. Teise kiilje saamiseks korrake samme 1, 2, 3

. Sisestage jalad F jalgadesse B, et kaitsta porandat soovimatute kriimustuste eest

. Sisestage alus C vastavatesse viljaldigetesse

. Tugevdage riiuleid haamrilodkidega

. Sisestage MDF-plaadid
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TAHELEPANU:

- Arge kunagi iiletage maksimaalset riiulikoormust

- Paremaks stabiliseerimiseks on soovitatav asetada riiul vastu seina

- Enne paigaldamise alustamist lugege juhiseid

- Kdik osad tuleks pakendist eemaldada ja kontrollida, kas kaup on komplektne
- Kauba kriimustuste viltimiseks tuleks kokkupanek teha tasasel ja puhtal pinnal
- Kasutage kokkupanemisel kummihaamrit

- Maksimaalse koormuse saavutamiseks tuleb riiul kruvida seina kiilge

- Koormus tuleks jaotada iihtlaselt

- Asetage koige raskemad koormad madalaimatele riiulitele

- Viltige riiuli hoidmist niisketes ruumides
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Ponios ir ponai, a¢iii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. LaikyKite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Lentyny skaicius: 4

- Maks. vienos lentynos apkrova: 175 kg

- Maks. apkrova: 700kg

- Medziaga: cinkuotas plienas 0,6 mm, MDF ploksté¢ 4 mm
- Montavimas: be varzty (jstumiami skersiniai)

- Svoris: 7,5 kg

- Lentynos iSmatavimai: 74,3/29,3cm

- Lentynos iSmatavimai: 150/75/30cm

CHARAKTERISTIKA:

Lentyna idealiai tinka tokioms patalpoms kaip riisys, garazas, sandélis ar parduotuvé. Naudojant presavimo ir uzrakinimo sistema,
montavimui nereikia jokiy jrankiy ar varzty. Lentynos gali biiti sujungtos viena su kita (galima surinkti kaip darbo stalg) ir pritvirtinti
prie sieny, ypac jei nuspresime atlaikyti didelius kriivius, verta lentynas pritvirtinti. Metalinés kojelés turi neslystancias pagalvéles,
kurios apsaugos grindis nuo subraizymo bei uztikrins naudojimo stabiluma ir sauguma.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS:

1. Paimkite viena koja B, paimkite jungtj E ir jkiskite j koja B. Kita koja B jkiskite j jungtj. Turétuméte turéti viena stulpelj
2. Idékite D | specialias i$pjovas (vienoje puséje yra 4 D)

3. Pakartokite 1 veiksma ir kita gala D jkiskite j kitg stulpelj. Turétuméte turéti visg puse

4. Pakartokite 1, 2, 3 veiksmus, kad gautuméte kita puse

5. Ikiskite pedas F i kojas B, kad apsaugotuméte nuo nepageidaujamo grindy subraizymo

6. Ikiskite pagrinda C j atitinkamas iSpjovas

7. Sutvirtinkite lentynas plaktuko smiigiais

8. Idékite MDF plokstes

DEMESIO:

- Niekada nevirsykite didziausios lentynos apkrovos

- Siekiant geresnio stabilizavimo, lentyna rekomenduojama pastatyti prie sienos
- Prie§ pradédami montuoti, perskaitykite instrukcijas

- Visas dalis reikia iSimti i§ pakuotés ir patikrinti, ar prekés yra sukomplektuotos
- Siekiant i§vengti prekiy jbrézimy, surinkimas turi biiti atlickamas ant lygaus ir Svaraus pavir§iaus
- Surinkimui naudokite guminj plaktuka

- Kad apkrova biity maksimali, lentyna reikia prisukti prie sienos

- Krovinys turi buti paskirstytas tolygiai

- Sunkiausius krovinius dékite ant zemiausiy lentyny

- Venkite lentynos laikyti drégnose patalpose

@ Watermarkly



LV

Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties maisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosSanai.

SPECIFIKACIJA:

- Plauktu skaits: 4

- Maks. slodze uz vienu plauktu: 175 kg

- Maks. slodze: 700 kg

- Materials: cinkots térauds 0,6 mm, MDF plaksne 4 mm
- Uzstadisana: bez skriivém (iespiezami Sk&rsstieni)

- Svars: 7,5 kg

- Plauktu izméri: 74,3/29,3cm

- Plauktu izméri: 150/75/30cm

RAKSTUROJUMS:

Plaukts ir ideali piemérots tadam telpam ka pagrabs, garaza, noliktava vai veikals. Preses un blok&Sanas sisteémas izmantoSana
nozimé, ka uzstadisSanai nav nepieciesami instrumenti vai skriives. Plauktus var savienot vienu ar otru (var salikt ka darbagaldu) un
piestiprinat pie sienam, pasi, ja nolemjam izturét lielas slodzes, plauktus ir verts nostiprinat. Metala kajam ir neslidosi paliktni, kas
pasargas gridu no skrap&umiem un nodroSinas lietosanas stabilitati un drosibu.

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS:

1. Panemiet vienu kaju B, panemiet savienotaju E un ievietojiet to kaja B. Ievietojiet otru kaju B savienotaja. Jums vajadz&tu bat
vienam stabam.

2. Tevietojiet D specialajos izgriezumos (viena pusg ir 4 D)

3. Atkartojiet 1. darbibu un ievietojiet otru galu D otra stativa. Jums vajadzetu biit pilnai pusei

4. Atkartojiet 1., 2., 3. darbibu, lai iegiitu otru pusi

5. Ievietojiet pedas F kajas B, lai aizsargatu pret nevélamu gridas skrapgjumu

6. levietojiet pamatni C atbilstosajos izgriezumos

7. Nostipriniet plauktus ar amura sitieniem

8. Ievietojiet MDF plaksnes

UZMANIBU:

- Nekad neparsniedziet maksimalo plauktu slodzi

- Labakai stabilizacijai ieteicams plauktu novietot pie sienas

- Pirms instalé$anas uzsaksanas, ludzu, izlasiet instrukcijas

- Visas detalas jaiznem no iepakojuma un japarbauda, vai preces ir komplektgtas
- Lai izvairitos no precu skrap&jumiem, montaza javeic uz lidzenas un tiras virsmas
- Montazai izmantojiet gumijas amuru

- Maksimalai slodzei plaukts japieskriivé pie sienas

- Slodzei jabut vienmérigi sadalitai

- Novietojiet vissmagakas kravas uz zemakajiem plauktiem

- Izvairieties no plaukta glabasanas mitras telpas
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IlIani Ta naHoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Iepen mouaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, HPOYUTAliTe HACTYIHI iIHCTPYKLIIT
JJ1s1 IPABHJILHOTO BUKOPHCTAHHS NPOAYKTY. Bynb J1acka, noTpumyiiTech HuX iHCTpyKuii
i cirigyBaTH lioro pexoMeHaNisiM, OCKIJIbKH HeIOTPHMAHHS MOKe 3arpOKyBaTH KHTTIO YH 310POB’10.

Basuuso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

- Bynb acka, nmpounTaiiTe H0T0 IMOBHICTIO ITepe]] BUKOPUCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH yCiX BKa3iBOK y MOCIOHHKY.
- He BuKopucToBy#iTe BUpiO, SKIIO SKACH JETalb BiICYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe 1ei NOCIOHUK IS MOAATBIIOTO BUKOPHCTAHHSI.

CHEHU®PIKAILIA:

- KinpkicTs monmuis: 4

- Makc. HaBaHTaXEHHs Ha OJHY ToNuIo: 175 kr

- Makc. naBantaxenusi: 700kr

- Marepian: onuakoBaHa ctaib 0,6 M, ura MA®D 4 mm
- MonTas: 6e3 TBUHTIB (BCTaBHI IIOTIEPEUHHN)

- Bara: 7,5 xr

- Po3mipu nommmi: 74,3/29,3 cm

- Posmipu mosuui: 150/75/30cm

XAPAKTEPUCTHKA:

Creax 11€aIbHO I IXOAMTB JUIS TAKUX NPUMILEHb, SK IiaBaJ, Tapax, ckiajg ado MarasuH. BUKOpUCTaHHS CHCTEMH HATUCKaHHA Ta
OJIOKyBaHHS O3HAYae, M0 JUIs BCTAHOBJICHHS HE NMOTPIOHI iHCTpYMEHTH 4M IBUHTH. [loimii MoxkHa 3'efHATH MK CO00I0 (MOXKHA
310patu SIK BepcTaK) i NPUKPIINATH 10 CTiH, 0COOIMBO SIKIO MU BUPIIINMO HECTH BEJIUKI HABAHTAXKCHHS, BAPTO 3aKPIINTH ITOJIKH.
MeraieBi H’XKKH MalOTh HEKOB3HI HAKJIaIKH, SKi 3aXUCTATH IMiJJIOTY BiJl TIOXPSITUH i 3a0e31euars CTablIbHICTh 1 Oe3MeKy
BHUKOPHCTAHHS.

THCTPYKIIII 3 IHCTAJISIIII:

1. Bi3bMiTh oziHy HiXkKy B, Bi3bMiTh 3’e¢1HyBad E 1 BctasTe iforo B Hixkky B. Berasre inmy nixkky B B 3’enHyBau. Y Bac mae Oyt
OfiHa cTiliKa

. Berare D y crieniansni Bupisu (3 ogHoro 60Ky € 4 D)

. [ToBToOpiTh KpoK 1 1 BCTaBTe iHMMIA KiHes D B iHITy cTiliKy. Y Bac HOBHHHA BUHTH IIOBHA CTOPOHA

. [ToTOpiTh KpoKH 1, 2, 3, 1100 OTPUMATH iHIITYy CTOPOHY

. Berasre mixku F y Hixkku B, mo0 3axucTuTs miuiory Big HeGa)xaHUX MOAPSIIHH

. Berasre ocuoBy C y BiAmoBiaHi BUpi3n

. 3MILHITH TOJIKH yIapaMi MOJIOTKA

. Bcrasre muintu MA®
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YBATA:

- Hikonyt He nepeBHIyiTe MaKCHUMAaJIbHE 3aBAHTAKCHHS TTOJULI

- st kpamoi crabimizanii peKOMeHIy€e€ThCsI PO3MICTUTH MOJNULIO OLIS CTIHK

- Ilepen mouaTkoM BCTaHOBJIEHHS IIPOYHUTANTE IHCTPYKIIT

- Vei nerani HeoOXiHO BUMHSTH 3 YIIAKOBKHU Ta MEPEBIPUTH KOMIUIEKTHICTh TOBapy
- 1106 yHUKHYTH NOAPSIIMH Ha BUPOOi, 30ipKa MOBUHHA IIPOBOANUTHCS HA PiBHIH YHCTIil HOBEpXHI
- J1nst ckilagaHHs BUKOPUCTOBYHTE I'yMOBHMI MOJIOTOK

- JInst MaKCHMaJIbHOTO HABAHTA)KCHHS MOJIMLS OBUHHA OyTH NPUKPYUYEHaA 10 CTIHU
- HaBanTaxeHHst Ma€ OyTH PO3MOILUICHO PIBHOMIPHO

- Po3MicTIiTh HaliBaXk4i BaHTaK1 Ha HAWHIDKYMX ITOJIHLISTX

- VHuKalTe 30epiraHHs IMOJIHL y BOJOTHX MPUMIIICHHSIX
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Jlamu 1 rocnoaa, 6;1arogapum BH, Ye 3aKyNHMXTe HALIMS MPOAYKT!
MouJisi, npoyeTeTe cleJHUTE HHCTPYKIUHU NPeIH yNoTpeda
32 NPAaBUJIHO M3MOJI3BaHe HA NPOAYKTAa. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIKYEHO
Objellle U 1a cnia3Ba NpenopbKUTEe MY, Thil KaTO HeCNIa3BAHETO UM MOJKe 12 MpeCTaB/sBa 3aIJIaXa 32 JKUBOTA WJIHU 31pPaBeTo.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BBJAEIIU CITPABKH!

- Mo, mpodereTe M3IBUIO IPEAN yIoTpeda U cleaBaiTe BCHIKH MHCTPYKIMU B PBKOBOJCTBOTO.
- He u3znonssaiite npomykra, ako HAKOS 4acT JMUIICBA WIU € IOBPE/CHA.

- Mo, 3ama3ere ToBa pHKOBOICTBO 32 OBJIEIIN CIIPaBKH.

CIIEHUOPUKALIUA:

- Bpoii padTose: 4

- Makc. HaToBapBaHe Ha equH padt: 175 kr

- Makc. HatoBapBane: 700 kr

- Marepuain: nonunkoBana croMasa 0.6mMm, MJI® mnockocT 4Mm
- MonTa: 6e3 BUHTOBE (HaIIpEeUHH TPEIH)

- Terno: 7,5 kr

- Pasmepu Ha padra: 74.3/29.3cm

- Pasmepwu Ha padra: 150/75/30cm

XAPAKTEPUCTHKA:

Eraxkepkara e umeanHa 3a MOMeIIEHHs KaTo Ma3e, rapax, CKJla]| WM Mara3uH. M3mon3BaneTo Ha cucreMa 3a IPUTHCKAHE U
3aKJII0YBaHE O3HAYaBa, 4e He ca HeOOXOMMMHU HHCTPYMEHTH MIIH BHHTOBE 3a MOHTaX. PadToBeTe Morar Jja ce CBbp3BaT IIOMEKIY CH
(morar 1a ce cro0sT KaTo paboTHA Maca) U Aa ce 3aKpersiT KbM CTCHUTE, 0COOSHO aKko PEeIInM Jla HOCHM TeXKHU TOBapH, CTPyBa CH
Jia 3akpernuM padToBere. MeTalHUTE Kpaka UMaT HEIUTB3TallH Ce ITOJIOKKH, KOUTO IIIe PENa3saT Hoja OT HalpacKBaHe M e
rapaHTUpar CTaOMIHOCT U O€30MaCHOCT MPHU U3MOI3BAHE.

HHCTPYKIIMU 3A HHCTAJIALIUA:

1. Bzemere equnus kpak B, B3emete koHekTopa E u ro nmocrasere B kpaka B. [loctaBere npyrus kpak B B konekropa. Tps6sa na
HMaTe eIMH CTHIO

. Ilocrasere D B ciermannute n3pesu (1ma 4 D ot eqnara cTpana)

. IloBTopere cThnka 1 1 mocraBere apyrust kpait D B apyrust crei6. TpsioBa 1a nMare bJiHa CTpaHa

. IloBTopere cThiky 1, 2, 3, 3a fa noxy4uTe Apyrara cTpaHa

. IToctaBere kpauerara F B kpakara B, 3a 1a ce mpeanasuTe oT HeXxeNaHO HaJpacKBaHe Ha 10/

. ITocraere ocHoBara C B CbOTBETHHUTE U3PE3U

. Ykpernere pa)ToBeETE C yAapH € UyK

. llocrasere MDF mnockocrure
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BHUMAHHUE:

- Hukora He npeBunIaBaiite MakKCHMaJIHOTO HaTOBapBaHE Ha padTa

- 3a mo-ngo6pa cTabuam3amys e NPenopbUUTENHO Ja IOCTaBUTe padTa 10 CTeHaTa

- Mo, npoyeTeTe HHCTPYKIHUTE, IPEAN A 3all0YHETE HHCTANIALUITA

- Benuky yactu TpsOBa Ja ObaaT n3BaJIeHU OT OMAKOBKATa U Jja Ce MPOBEPH AU CTOKHUTE Ca IIbJIHU
- 3a 1a u3berHeTe IPACKOTUHMU 110 CTOKHUTE, MOHTaXBT TPsIOBA J]a c€ U3BBPILBA BbPXY PaBHA M UHUCTA TOBBPXHOCT
- UznonsBaiiTe rymMeH 4yk 3a criioOsiBaHe

- 3a MaKCHMaJHO HaTOBapBaHe padTHT TpOBa 1a Ob/ie 3aBUHTECH KbM CTEHATa

- HaroBapBaHeTo Tps0Ba za ce pasmperesnst paBHOMEPHO

- [NocTaBere Haif-TeXKHTE TOBApU Ha Hal-IONHUTE padTOBE

- N36srBaiiTe 1a chxpansBare padTa BbB BIXHHI MOMEIICHUS
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih mozZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Broj polica: 4

- Maks. nosivost jedne police: 175 kg

- Maks. nosivost: 700kg

- Materijal: pocincani ¢elik 0,6mm, MDF plo¢a 4mm
- Ugradnja: bez vijaka (utisne precke)

- Tezina: 7,5 kg

- Dimenzije polica: 74,3/29,3cm

- Dimenzije polica: 150/75/30cm

KARAKTERISTIKA:

Polica je idealna za prostorije kao §to su podrum, garaza, skladiste ili trgovina. Upotreba sustava pritisni i zakljucaj znaci da za
ugradnju nisu potrebni alati ili vijci. Police se mogu medusobno spajati (mogu se sastaviti kao radni stol) i pri¢vrstiti na zidove,
pogotovo ako se odlu¢imo za velika opterecenja, isplati se ucvrstiti police. Metalne noge imaju protuklizne jastucice koji ¢e zastititi
pod od ogrebotina te osigurati stabilnost i sigurnost koristenja.

UPUTE ZA MONTAZU:

1. Uzmite jednu nogu B, uzmite konektor E i umetnite ga u nogu B. Umetnite drugu nogu B u konektor. Trebali biste imati jedan stup
. Umetnite D u posebne izreze (ima 4 D na jednoj strani)

. Ponovite korak 1 i umetnite drugi kraj D u drugi stup. Trebali biste imati punu stranu

. Ponovite korake 1, 2, 3 da biste dobili drugu stranu

. Umetnite nozice F u noge B kako biste zastitili pod od nezeljenog grebanja

. Umetnite bazu C u odgovarajuce izreze

. Ojacajte police udarcima cekica

. Umetnite MDF ploce
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PAZNJA:

- Nikada nemojte prekoraciti maksimalno opterecenje polica

- Za bolju stabilizaciju preporuca se postaviti policu uza zid

- Procitajte upute prije pocetka instalacije

- Sve dijelove treba izvaditi iz pakiranja i provjeriti je li roba kompletna

- Kako biste izbjegli ogrebotine na robi, montazu treba izvesti na ravnoj i €istoj povrsini
- Koristite gumeni ¢ekic za sastavljanje

- Za maksimalno optereéenje, polica bi trebala biti pri¢vrséena vijcima na zid
- Teret treba ravnomjerno rasporediti

- Najvece terete stavite na najnize police

- Izbjegavajte skladiStenje police u vlaznim prostorijama
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lés foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behill denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och fo]j alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvénd inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Antal hyllor: 4

- Max. belastning pé en hylla: 175 kg

- Max. belastning: 700 kg

- Material: galvaniserat stal 0,6 mm, MDF-skiva 4 mm
- Installation: skruvlos (push-in tvérstdnger)

- Vikt: 7,5 kg

- Hyllmatt: 74,3/29,3cm

- Hyllmatt: 150/75/30cm

KARAKTERISTISK:

Hyllan é&r idealisk for rum som kaillare, garage, lager eller butik. Anvéndningen av ett press-och-las-system innebdr att inga verktyg
eller skruvar krévs for installationen. Hyllorna kan anslutas till varandra (kan monteras som en arbetsbénk) och féstas pa viggarna,
speciellt om vi bestimmer oss for att bira tunga belastningar ar det vért att sdkra hyllorna. Metallbenen har halkfria kuddar som
skyddar golvet fran repor och sékerstiller stabilitet och sikerhet vid anvéndning.

INSTALLATIONS INSTRUKTIONER:

. Ta ett ben B, ta kontakten E och sitt in den i ben B. Sétt in det andra benet B i kontakten. Du bor ha en stolpe
. Sétt in D i specialutskdrningarna (det finns 4 D pa ena sidan)

. Upprepa steg 1 och sitt in den andra dnden D i den andra stolpen. Du borde ha en hel sida

. Upprepa steg 1, 2, 3 for att f4 den andra sidan

. Sétt in fotterna F i benen B for att skydda mot o6nskade repor pa golvet

. Sétt in basen C i lampliga urtag

. Forstédrk hyllorna med hammarslag

. Sétt i MDF-skivorna
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UPPMARKSAMHET:

- Overskrid aldrig den maximala hyllbelastningen

- For béttre stabilisering rekommenderas att placera hyllan mot viggen

- Ls instruktionerna innan du pabdrjar installationen

- Alla delar ska tas ur férpackningen och kontrollera om varorna ar kompletta
- For att undvika repor pa godset bor montering ske pa ett jamnt och rent underlag
- Anvind en gummihammare for montering

- For maximal belastning bor hyllan skruvas fast i viggen

- Belastningen ska fordelas jamnt

- Placera de tyngsta lasterna pa de ldgsta hyllorna

- Undvik att forvara hyllan i fuktiga rum
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Kovpieg ko kOprol, 60g 0)0pLoTOVNE TOV AYOPAGATE TO TPOIGY poc!
Awpaocte TIg TOPUKATO 00N Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y10 T1] COGTI ¥P1)G1 TOV TPOIOVTOS. AlUTNP1)oTE BVTO TO gy ELPiOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CURPOPQ®OEL pE TIC GVOTAGELS TN|G, OLOTL 1] U1] COPPOPPMGCT] PE OVTEG PTOPEL Vo ATOTELEGEL UMELAY Y10 TN
Con 1N TV vyeio.

Inpovtik6 : KPATHETE I'N'A MEAAONTIKH ANA®QPA!

- AwoBdote MAp@G TPV ad T XP1on Kot akoAovdnote OAES TIC 00N Yies 6TO £YYEPIDIO.
- Mnv ypnoylomoteite 1o mpoiov dv Aeimet N €€l KATAGTPAPEL KAmO1o eEQPTNHAL.

- DuAGETE VT TO EYYEPIOIO Y10 LEAAOVTIKT OVALPOPL.

IMPOXAIOPIEMOX:

- ApBudg paguov: 4

- Méywom). poptio og éva papt: 175 ki

- Méyot. poptio: 700 kg

- Y uo: yodBaviopévog ydavpag 0,6mm, cavido MDF 4mm
- Eyxatdotaon: yopic Pideg (eyxdpoieg papdot mbnomng)

- Bapog: 7,5 kg

- Awotdoelg pagov: 74,3/29,3cm

- Awotdoelg pagprov: 150/75/30ek

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

To paet givar 130viKkd yio SopdTio OTms VIdYeL, Ykapdl, amodnkn N katdotpo. H ypion cvotiuotog mieong kot kAWM IATog
onuaivel 0Tt dev amortovvtor epyodeia 1 fideg yia v gykatdotaon. Ta pdeia propovv va cuvdedovv peta&d Tovg (umopodv va
GLVAPHOAOYNO0VY ®G TAYKOG £pYOGI0G) Kot Vo 6TEPEMBOVY GTOVG TOIYOVE, EIOIKA AV ATOPUGIGOVILE VO, ovTéEovpe Heyalo goptia,
a&iler va acparicovpe ta paero. Ta petoiikd modia Stfétouy avioActntikd paglapdxio Tov Bo TPOSTATELOVY TO TATOLN OO
TG ypatoouviég kat Oa eacpalilovv otabepdTnta Kot acedAiea ot Ypron.

OAHTI'IEX EI'KATAXTAXHX:

1. ITapte to €va oS B, mépte to Poopa E kat tonobetiote to oto mddt B. Tomobetiote 0 GAAo mddt B ot gica. Oa mpémet va
&yete évav otHro

2. Ewcaydyete 10 D otig 181kég eykonés (vmdpyovv 4 D ot pia thevpd)

3. Eravodfete to frino 1 kon e16dyete to AL dipo D otov GAAo otdro. Oa mpénet va Exete pia TANpN TAELPA

4. Emavoddfete ta Pripata 1, 2, 3 yuo vo amoktioete Tnv GAA Thevpd

5. Ewooydyete 1o noda F ota m6dw B yio mpostacio amd avent®dunto EHcyo tov damnédov

6. Ewcoydyete m Pdon C o1ig katdhAnieg eykomég

7. Avvopdote To phota pe yTomiuato pe ceupl

8. TomoBetnote T1G cOVideg MDF

MMPOXOXH:

- Mnv vaepfaivete moTé T0 LEYIGTO POPTIO PAPLOV

- [N kahvTepn otabepomoinot, cvvictdtal 1 ToTo0ETNGN TOL PAPLOV GTOV TOTXO

- AwPdote g 0dnyieg mpv EEKIVAGETE TNV EYKATAGTOOT

- Oha o e€apthpata mTpémet va aearpeBovv and t cvokevacio Kot va eAeyydel edv ta mpoidvta lvor TApN
- Mo v amo@uyn YpoTcovLVIOV 6Te TPOTOVTA, 1 GUVAPLOAOYNON TTPEMEL Vo YiveTat o€ emimedn Kot kabapr| empaveln
- XpNopomomote £va AaGTLXEVIO GOLPL Yo T GuvaprLoAdynon

- [Na péyoto poprtio, o paot Tpémet va Pdmbei otov Toiyo

- To poptio TPEmeL Vo KOTOVELETAL OLLOLOLLOPPOL

- TomobBetote Ta Bapdtepa Poptio oTo YAPNAOTEPL PAPLOL

- Amo@iyete TV amoBNKELOT TOL PAPLOV GE VYPOLS YDPOVG



